
Глава 130 – Бог и Последователь (10)

 

Когда между двумя обнажёнными мужчинами царила неловкая атмосфера, женщина
наблюдала за ними издалека.

«… Какого чёрта они делают?»

Это была блондинка Беня. Она тихо подошла к ним двоим.

«А?»

Рунальд заметил её первым. Он указал на неё и сказал:

«О, это женщина, которая писала на землю».

«… Я не писала», –  парировала Беня и взглянула на Джей Хвана.

Она посмотрела вниз, когда Джей Хван снова посмотрел на неё. Она стояла молча и несколько
секунд колебалась, прежде чем протянуть сумку для покупок.

«В– вот!»

«…Что это?»

«Одежда», –  сказала она дрожащим голосом.

«Одежда?»

«Это Длинное Пальто Райнхольдта…»

Это была Деталь, которую Джей Хван видел ранее на площади нижнего аукционного дома.
Джей Хван полез в сумку и вынул её.

[Длинное Пальто Райнхольдта]

Описание: Длинное пальто, которое носили Наместники высокопоставленного бога –
 Райнхольдта. Оно прочное и сохраняет температуру носителя. Говорят, что оно использует



Настройку Райнхольдта – «Полет На Высокой Скорости».

Голограмма, содержащая описание, всплыла, как только Джей Хван прикоснулся к пальто.
Раньше он не имел доступа ни к чему в Системе до своей 3 ступени, но некоторые из них
вернулись, когда он достиг 4 ступени Пробуждения. Это не означало, что он мог использовать
уровни или статус, но позволяло ему читать описания или что– то подобное. Было неясно,
почему произошло изменение, но Джей Хван предположил, что это как– то связано с тем, что
он открыл «Творение». Джей Хван посмотрел на пальто и почувствовал какое– то дежавю.

«Эй, какой размер?»

«Размер?»

Спрашивать о размере, когда оно было бесплатным? Это казалось грубым, но Джей Хван не
заботился о манерах.

«У меня плохие воспоминания о том, когда я выбрал неправильный размер».

«Э– э… ну, не беспокойся о размере. Он меняется, чтобы соответствовать владельцу».

«…Да ну?»

Джей Хван был удивлён, снова взглянув на пальто. Мино однажды дала ему одежду, когда он
прибыл в Хаос.

«Что-то плохое случается, когда я получаю что– то подобное».

Он оказался в сложной ситуации.

«Думаю, на этот раз всё должно быть хорошо».

Джей Хван решил взять подарок.

«Но почему ты даёшь это мне?»

Беня подумала, что порядок вопросов неправильный, но ей было всё равно.

«… Мне было жаль».

Она не могла даже смотреть на Джей Хвана.



«Если дело в том, что произошло раньше, не беспокойся об этом. Я уже забыл.

«Ты меня прощаешь?»

Джей Хван кивнул, и лицо Бени прояснилось. Затем Джей Хван взял пальто и надел его.
Пальто стало садиться и вскоре изменило свою форму, чтобы соответствовать телу Джей
Хвана. Оно совершенно не мешало его движениям. Это была действительно хорошая «Часть».

«Спасибо».

Джей Хван выразил свою благодарность.

«Оно тебе идёт!» –  Добавила Беня.

Но другой человек, единственный Последователь Джей Хвана, похоже, не разделял это
мнение.

«… Я разочарован, Джей Хван».

Рунальд, который теперь был один голым, разочарованно посмотрел на него.

«Почему сейчас?»

«У тебя есть одежда! Это не красиво! Это отвратительно по отношению к нашему
«Обнаженному Пути»!»

Джей Хван собирался возразить и опровергнуть тот факт, что он никогда не хотел
поддерживать этот нелепый «Путь», но вместо этого вмешалась Беня. Она гордо стояла перед
Рунальдом и смотрела вниз.

«Хех, малыш. Ты ведь ничего не знаешь, правда?»

Рунальду казалось, что взрослый человек его принижает, но он не мог сопротивляться. Беня
усмехнулась:

«Такой ребёнок, как ты, не знает «настоящей красоты». Серьёзно».

«…Настоящей красоты?»

Затем Беня высокомерно улыбнулась, продолжая:



«Настоящая красота не проявляется, когда ты голый».

«…Что?»

Следующие слова Андерсен вспомнились Рунальду с тех пор, как он прибыл в Бездну.

«Истинная красота заключается в наготе».

Поначалу ему было всё равно, но вскоре он перестал думать, правда это или нет. Затем, когда
он это осознал, то полностью погрузился в эту идею. Это правда. Богиня была права. Истинная
красота заключается в… нет. Именно нагота была определением красоты!

Тем не менее, здесь была эта женщина, могущественный противник, которая прямо выступала
против этой идеи.

Рунальд рассердился.

«Кто она такая, чтобы говорить о «наготе»?»

«Есть разница между искусством и порнографией… но ты слишком молод, чтобы это понять».

Конечно, Рунальду было слишком трудно это понять. Он ответил:

«Тогда что такое настоящая красота?»

«Истинную красоту можно увидеть только тогда, когда её едва можно заметить».

«Едва? Что она имела в виду?» –  Рунальд не мог понять.

«Не может быть. Истинная красота человека заключается в наготе!»

«Хм… как насчёт такого? «Бог» –  загадочное существо, верно?»

Рунальд был сбит с толку внезапной сменой темы, но всё равно решил ответить.

«Да, я полагаю».

«Тогда почему он загадочен? Ты знаешь почему?»



«Эээ, какое это имеет отношение к настоящей красоте?»

«Просто ответь мне».

Рунальд задумался над вопросом, но не нашёл ответа. Он разочаровался в себе и покачал
головой, глядя на даму.

Беня улыбнулась.

«Это потому, что мы их не видим».
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